NOTARIA CUARTA
DEI. CANTON QUITO

CCONZSTITUCION DE LA COMPANIA DENGIINADA: f .

(=

2 SCHNEIDER ELECTRIC ECUADCR S5.A.

SCHNELECTRTIC

@)

. 4 CAPITAL SOCIAL: S/ 5°000.000
- 5 Di: 4 copias.-

v 6 En la Ciudad de San Francisco de Quito,
7 Capital de la Repiblica del Ecuador, hoy dia
8 veinte y cuatro de Junio de mil novecientos

~ g noventa y cuatro; ante mi, Doctor Edmundo Cueva
10 Cueva, Notario Cuarto de este Cantén, comparecen:
11 Schneider Electric, Compafiia de nacionalidad
12 francesa, constituida en virtud de los Estatutos
13 ue constan anexos y debidamente representada por
14 el sefior Ingeniero Kléber Montesinos Zabalt, segin

1 Poder que se agrega, y éste también pof sus

propios v personales derechos.- El sefior
bompareciente es de nacionalidad ecuatoriana,
mayor de edad, de estado civil casado, domiciliado

y residente en esta ciudad ¥y a guien conozco de

ue doy fe; y me pide 1libre y voluntariamente
O,
®ve a escritura publica la minuta cuyo tenor es
.

el<siguiente: " SENOR NOTARIO: En el protocolo a

kprr D>
r%g’cargo vy con las debidas formalidades legales,
9]

(qv 24 _Y¥sirvase incorporar como escritura pablica el
Dg cu®©

25 contenido de la presente minuta, formulada de
26 acuerdo con las siguientes cldausulas: PRIMERA.-
27 GOMPARECIENTES Y DECLARACION DE CONSTITUIR 1IA

P

28 COMPANIA.- a) COMPARECIENTES.- Comparecen: Uno.-
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NOTARIA CUARTA
DEY. CANTON QUITO

SCHMEIDER ELECTRIC, Compaiiia de nacionalidad
francesa, constituida en virtud de los Estatutos
que constan an=x2s y debidamente representada por
el Ingeniero Kléber Montesinos Zabald, segun el
poder que se agrega; Yy, Dos.— El Ingeniero Kléber
Montesinos Zabalu, ecuatoriano, casado, mayor de
edad, domiciliado en la ciudad de Quito, quien
actua por sus propios derechos.~Los comparecientes
son capaces para contratar \'g obligarse,
manifiestan eXpresamente su voluntad de

constituir, como en efecto lo hacen, la Compafiia

Anénima que se denominard "SCHNEIDER ELECTRIC

ECUADOR. SOCIEDAD ANONIMA, SCHNELECTRIC" .-
‘__’_4;{‘_,«»-»—*‘ i B,

SEGUNDA.- ESTATUTOS DE LA COMPANIA.- SECCION
PRIMERA. - CAPITULO PRIMERO. - GENERALIDADES. -
ARTICULO PRIMERO.- DENOMINACION.- La Compafiia se
denominarda "“SCHNEIDER ELECTRIC ECUADOR SOCIEDAD
ANONIMA SCHNELECTRIC" . - ARTICULO SEGUNDO. -
DOMICILIO.- El domicilio principal de la Compafiia
es la ciudad de Quito, sin perjuicio de que pueda
establecer sucursales, agencias o representaciones
dentro o fuera del Ecuador.- ARTICULO TERCERO.-
NACIONALIDAD.- La Compafiia es de nacionalidad
ecuatoriana y se sujeta a las Leyes vigentes en el
Ecuador y a los presentes Estatutos.- ARTICULO
CUARTO.- DURACION.- El1 plazo de duracién de 1la
Compafiia es de noventa afios, contados a pdrtir de

la fecha de inscripcidén de esta escritura piblica
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NMOTARIA CUARTA !
DEIL: CANTON QUITO
en el Registro Mercantil.- Este plazo podra ser
modificado de acuerdo con la Ley.- ARTICULO
QUINTO.- OBJETOC SOCIAL.- La Compafiia tiene como
objeto social las actividades de comercializaciébn
de toda clase de aparatos eléctricos y

electrénicos, en particular y en general, de todo

tipo dejbienes de cualgquier naturaleza producidos

dentrofo fuera del pais, asi como -de todos los
equipgs, articulos, repuestos, partes y piezas,
compgnentes; asi como toda clase de Dbienes 'y
serviclios, relacionados, vinculados necesarios o
conpenientes a las actividades s8ocliales.- La
Copariia podra preparar, ejecutar y asesorar sobre

oyecbos en el ramo eléctrico, electrdnico,
nrﬁ%nico o respecto del gque fuere de su interés;

importar, exportar vy comercializar

. < . .
RSy namente; podra también ensamblar, montar,

) ) .
arar, producir, transformar y procesar bienes

eléctricos, electrdonicos, mecédnicos y de cualquier

naturalesza.- La Compafila podra abrir sucursales,

agencias o representaciones dentro y fuera del

Ecuador.- Para el cumplimiento de su objeto
social, la Compafiia podra realizar toda clase de
actos o contratos, no prohibidos por 1las Leyes.-
CAPITULO SEGUNDO.- CAPITAL Y ACCIONES.- ARTICULO
SEXTO.- CAPITAL.- La Compafiia se establece con un
capital de CINCO MILLONES DE SUCRES (S/ 57000.000)
el mismo <gque estard representado por cinco mil
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NOTARIA CUARTA
DEIL. CANTON QUITO

acclones ordinarias y noeminativas de un mil sucres
(3,7 1.Q00,00) de‘ valor ocada una.- ARTICULO
SEPTIMO. ~ACCIONES. -Las acciones serdn indivisibles
v confieren a sus legitimes titulasres los derechos
determinadoes en l1a Ley y los presentes estatutos. -
Ernn  los cacos de copropledad de acciones, los
coupropletarios podran ejercer los derechos
correlativos a tales accioneg, previa designacion
de un procurader comun hecha por les interesados o
un Juazs competenteo. ~ ARTICULO OCTAVO. -
ACCIONICTAG . - Se conalderaran como accionistas de
Ia Compaiiia A guienes consten registrados  como
tales en gu libro de accliones o© accicnistas.-
ARTICULD HOVENO.- TRANISFERENCIAZ.- Las acciones de
la Compariia  seran  libremente negociables y su
Lianastferencia ao  debe efectuar mediante una nota
der cesmion constavrte en el titulo o en una  hoja
adherida 2l wismo, [irmada por guien lo transfiere
o casa de valoreas gque lo represente, si fuerd el
cazo o poe quilen  la Ley determine.- Para el
registro de la transferencia serd necesario gue se
comanigque en nota egerita, conjunta o separada o
mediante el propic titulo, por el cedente o por el
casionario. - La transferesncia debe lnscribirse en
el libeo de acciones, conforme a la Ley.- ARTICULO
LEDIMU ~  HEPOSICION.~ En los casos de peéerdida,
drterioro 0 deatruccion de certificados
provisionaioes o bituloes de scociones, la Compaliia a
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sollicitud del acclonista registrado en sus libros,

podra  anular =21 certificado o titulo de que se

trate, siguiendo el procedimiento establecido en

la Ley.~ ARTICULO DECIMO PRIMERO.- FORMA DE LOS

TITULDS .~ Los certificados provisionales o titulos

de acchoues contendran los requisitos determinados

a Ley de Compahlas.- Cada titulo podra
ner una o mwas accioneg.-- CAPITULO TERCERO.-
ACCLHONISTAL O  REPRESENTACION.- ARTICULO DECIMO
SEGPUNDO .~ DERECHOS.~ Los accionistas gozaran de

2¢ derechoes que les concede la Ley de Compafiias,
s presentes  HEstatutos y los que determine el
klamento de la Compaiiia.- ARTICULO DECIMO

ﬁERﬁER@.m REPRESENTACION.- Los accionistas podréan

A,nfq§}se representar en la Compafiia por los medios

déélrminados en la Ley.- Cuando la representacioén
se refiere ‘a las Juntas Generales podrd ser
otorgada por carta, telex o telefax, dirigidos al
Gerente General, al Presidente o a quien haga sus
veces.~ CAPITULO CUARTO.- GOBIERNC, ADMINISTRACION
Y FISCALIZACION. - ARTICULO DECIMO CUARTO. -
GOBIERNO.- La Compaﬁia‘ estard gobernada por la
Junta General de Acclonistas, con las atribuciones
que se sefialan en los rresentes Estatutos.-
ARTICULO DECIMO QUINTO.- ADMINISTRACION.- La
administracidon de la Ceompafiia de la Compafiia
estarda a cargo del Directorio, del Presidente y

del Gerente General.- ARTICULO DECIMO GSEXTO.-
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NOTARIA CUAIRIA
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.
b

FISCALIZACION. - La fiscal

[

oaclidn sera ejercida peor

L

un Comisario Principal, gquien tendra su respectivo
suplente . CAPITULO QUINTO. - JUNTA  GENERAL. -
ARTICULO DECIMO SEPTIMO,.- CONSTITUCION.- La Junta
General de Accionistas de la Compafiia, compuesta
ror los accionistas Jebidamente .Convacados. v
reunidos, constituye 1 maxime organismoc Jde la
Compania, coon poderes para resolver sobre todos

los asuntos  gue ze  gometan a  su consideracién.-

.

ATICULD DECIMO . OCTAVO. - ATRIPUCIONES. -~ Compete

especificanenle a la Junta Geaeral: a) Designar al

Pregidente, Gerente General, Directores vy
Comisarios y fijar sUs remuneraciones o)

r:btribuciones; b) Conocer el balance, cuentas de

rerdidas ¥y ganancias, informes de administracidén y

cacnliznacion v dictar  Las correspondientes

crpolucioness o) Acordor  aumentos o disminuciones

i

T

de capital: reformar  los estatutos; la  fusidn,

o

ransformacion, disolucidn anticipada de la

Compafiia;  cambios de denominacion y de domicilios

¥v. en general, cualguier resolucidn gue altere

ciausulas del contrato social o de los estatutos y

sae deben ser registrados, conforme a la Leys:; d)

Fosgolver  asobre la dig'ribucidn de utilidades; e)

ignar  liguidadores vy fijar lasg normas de
Jigquidacion; ) Las demds que por mandate de la
=y le corresponden ¥y gque noe pueden ser delegadas
v abribuildas a otro persenero de la  Compaitia. -

G
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NOTARIA CUARTA
DEL:. CANTON QUITO

1 ARTICULO DECIMO NOVENO.- DE LAS CLASES DE JUNTAS.-

\.]

Las Juntas Generales podran ser ordinarias o

&)

extraordinarias.- Las primeras deberan tener lugar

4 en los tres primeros meses posteriores a la
b3} finaligacion del ejercicio econdémico, para conocer
6 principalmente los asuntcs especificos en los

literples a), b) y d) del Articulo anterior y los
8 demdg puntos que consten en el orden del dia, de
acugrdo con la convocatoria.- Las Juntas Generales
aordinarias se efectuaran cuando fueren
co vooadés y en ellas se conocerdn los asuntos
ejpresamente determinados en la convocatoria.-
ATICULO VIGESIMO. -~ REQUISITOS.~ Las Juntas
'?nerales ordinarias y extraordinarias deberan
‘gfunirse en el domicilio de la Compafiia, salvo el
@aso previsto en el Articulo vigésimo tercero de
estos estatutos.- ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.-
CONVOCATORIA.- Las convocatorias Juntas Generales

seran hechas por el Gerente General, o por el

Presidente, o por el Comisario v la

Superintendencia de Compafiias, conforme a las
disposiciones legales pertinentes.- ARTICULO
VIGESIMO SEGUNDO.~ FORMA DE CONVOCAR.- Las Juntas
Generales serdn convocadas mediante un aviso en la
prrensa, en uno de los diarios de mayor circulacidén
en el domicilio principal de la Compafiia, con ocho
27 dias de anticipacién, por lo menos a la fecha de
28 la reunidn.- Para el cOmputo de ese plazo se
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contaran y zerdn hablles para el efecto, todos los
dias incluyvende los feriades y de descanso
obligatorico. - ARTICULD YIGESIMO  TERCERO.- LAS
JUNTAS  UNIVERSALES.- No  obstante lo  sefialado en
los articules precedentes,la Junta General podra
constituirse en cualquier tiewmpo y lugar, dentro

derl  territorio nacicnal para Lratar cualguier

| i

asunto, &an neceaslidad de convocatoria, s

encontrandoase presente o debidamente representados

tados Lo accionistas, Sstos acordaren

conatituirse en Junta General para tratar los

asuntos  qgque  convenga.-  El acta debersd estar
suscrita por todos los asistentes bajo stancidn de

1

nulidad. ARTICULO VIGESIMO CUARTO.- QUORUM DE
INGTALACION. -~ Para gue la Junta General pueda
cengtitulrese orpdinaria o extraordinariamente en

cimera  oconvoeabtoria, deberan concurrir a ella la

b

o bad  del capital pagado, por 1o menos.- ., En
srogunda convocatorlia  la Junta se constituird con

b representacion  del capital que asista.-

ARTICULO v IGESIMO  QUINTO. - QUORUM  ESPECIAL. -

Cuando  la Junta genesral dJdaba reunirse para
resolver cualesquiera de los asuntos mencionados

en el literal ¢) del articulo décimo octavo, el
qudrum  reguerido en  dicha convocatoria sera el
mismo  gue  establece el articulo anterlior; en
geounda convocatoria serd necesario la asistencla

dre- por  lo wmonog  la o tercersa parte del  capltal

L8
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NOTARIA CUARTA
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pagado; ¥y, en tercera convocatoria 1la Junta se
constituirda con 1 representacién de cualquier
cantidad de capital.- ARTICULO VIGESIMO GSEXTO.-
MAYORIA DECISORIA.- Las resoluciones de la Junta
general seran tomadas con la mayoria de votos del
capital] pagado concurrente a la reunién.- Los
votos fen blanco y las abstenciones se sumaran a la
mayorfia numérica.- ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO.-
PROCEDIMIENTO Y DIRECCION.- Las Juntas Generales
estdran dirigidas por el Presidente de la Comparliia
p o su falta por la persona designada al efecto
para la reunidon.- Actuard como Secretario el
rente General y faltando éste lo hard la persona

Jue sea designada para esas funciones en la

q I - .
RFaLEuUnion. - @Quien actie como Secretario, elaboraré

. ” 3 : . 3 s -
na ndémina de los asistentes con indicacidon de las

acclones gue representan conforme al libro de
acciones y accionistas y formard los respectivos
expedientes, con la convocatoria, publicacién de
la miswma, poderes y demds documentos gue se
conozcan o traten en la reunién.- ARTICULO
VIGESIMOQ OCTAVO.- DE LAS ACTAS.- Las Actas de las
Juntas Generales serdan firmadas por el Presidente
v el ©Secretario, salvo el caso de las Juntas

Universales qQue deberdn ser firmadas por todos los

asistentes.- Las actas contendran una relacidn
sucinta de los aspectos tratados v la
transcripcidn integra de las resoluciones

9
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acordadas.- Las actas constaran en archivos
adecuados, de acuerdo al sislema que apruebe la
misma.-ARTICUT Y VIGESZIMO NOVENO.-- OBLIGATORIEDAD. -
Las  Resoluciones de la Junta General seran
cobligatorias para la Compafiia y los socios, sin
perjuicio del derecho se opcgsicrion, dé acuerdo con
la Ley.- CAPITULO 3JEXTO.- DIRECTORIO, PRESIDENTE Y
GERENTE GENERAL . ~ ARTICULO TRIGESIMO. - DEL

DIKECTORIO . - El Directorio estara constituido por

Cbres vocales principales con sus  respectivos

suplentes. - La Junta General podra resolver sobre
el aumento el nimero dJde vocales, hasta un maximo
de siete.~ HEstara presidido por el Presidente y
actuarad cc .o Secretario el Gerente General, guien
tendra voz pero no voto.- Para ser wvocal principal
o suplents no  ge  requerira  ser scocio de  la
Compadila. ~  Los vocales durardan dos  afios en sus
funciones, pudiendo 3er reelegidos
indefinidaronte .~  ARTTOULO TRIGESIMD  FPRIMERO. -
RENIOHES .- Bl Dirvectorio se reunira por lo menos
una ves al oo, previa convocalboria del Presidente
o del Gerconte General, como también cuando lo
soliciten do2 vocales principales.- El Directorio
podrda reunirze también en cualqguier momento en
forma extracrdinaria.—- La convocatoria la hara el
Presidente , 21 Gerente General a través de carta
circular en-ilada a cada vocal con setenta y dos
horas de  anticipaciodn, por 1o menos.- HNo  se

10
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NOTARIA CUARTA
DEI. CANTON QUITO

1 requerira convocatoria alguna si se encuentran
2 pvresentes todos los vocales principales del
3 Directorio y por unanimidad acuerdan reunirse en
4 sesidén, dentro del territorio nacional, ©para
5 tratar asuntos sobre los cuales haya aceptacibn.-
& ARTICULO TRIGESIMO SEGUNDO.- QUORUM Y VOTACION. -

/ PFara que pueda instalarse validamente el

Directprio es necesario la concurrencia del
Presiflente y del Gerente General y adicionalmente
os vocales, por lo menos.- Los vocales
rlentes se principalizaran cada vez gque fuere

etesario, por ausencia temporal o definitiva de

vocal principal.- Las decisiones del Directorio
"tomarén por mayoria de votos.- En caso de
mg?te, el Presidente tendrd voto dirimente.- Las
é§gisiones, acuerdos o resoluciones se llevardan en
actas que se agentaran en el respectivo libro que
estara a cargo del Gerente General.- Seran también
validas las resoluciones del Directorio adoptadas
pror todeos los vocales principales o suplentes

2 prrincipalizados que consten en un documento

2 firmado por la totalidad de ellos, aun cuando no

2

hubieren sido convocados y celebrado una reunidn
24 formal.- En este caso, la resolucién tomada sera
25 transcrita en el libro de actas del Directorio y
26 una copia firmada del documento serad incorporada a
27 dicho libro.- ARTICULO TRIGESIMO TERCERO. -
28 ATRIBUCIONES. - Son atribuciones del Directorio: a)

11
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Verlar por la buena marcha  de log negoclos de la
Compaiiia, estableciendo la politica financiera,
administrativa vy econdmica de la misma; b) Aprobar
el presupuesto anual de la Comparnia, cuyo proyecto
seprs elaborado por el Gerante General: c¢)
Presentar o través del Presidente a la Junta
General, <1 informe de labores anuales y el
proyactao de:  digtribucidn de  utlilidades; d)
Autorizar @l Gerente General la compra, venta y
estableciniente de gravamenes sobre los bienes
inmuebles de la Compafiia; asl come el otorgamiento
de cualyuier c¢lase de garantia por cuenta de la

Compaiiia; e) Dictar leoas reglamentos internos; y,

f) Cumplir las demas funciones qgue le son
atribuidas  por la Ley, los statutos y 1los

reglamentos inbernos. - ARTICULO TRIGESIMO CUARTO. -
DESIGNACION DEL PRESIDENTE.- Kl Presidente de la
Compafiia, gque sera también del Directorio, sera
nombrado por la Junta General, durard dos afos en
el ejercicio de gous funciones vy podra ser
reelepido  indefinidamente.- No es necesario gque
saa acclonisba de la Compahfia, pero sera vocal del
P irectorio. - ARTICULO TRIGEZIMO RIINTO. ~
ATRIBUCIONDE  DEL PRESIDENTE. - Compete a este
immcicnarioc: a) Presidir las reuniones de la Junta
Gzneral v del Directorio; b) buscribir en unidn
del Gerent: General los certiflcados provisionales
¥y btitules de accliones, asi como  las actas de

s
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NOTARIA CUARTA v
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1 seslones de la Junta General y del Directorio; c¢)

N

Asesorar y coordinar las actividades de los
3 diversos organismos de la Compafiia y disponer la

- 4 fiscalizacidén de los negocios y contabilidad; d)

6 vigilar «gue ésta, sus organismos, funcionarios y

7 demas miembros, cumplan con la Ley, las

3 resoJuciones de los organismos, funcionarios vy
m g9 demds miembros, cumplan con la Ley, las
regpluciones de los organismos que gobierno y los
presentes Estatutos; e) Reemplazar al  Gerente
Ge¢neral por ausencia o impedimento; £f) Intervenir
gonjuntamente con el Gerente General en todos 1los

) .
hohtos que deban ser autorizados por la Junta

. 5 Supervigilar el normal desarrollo de la Compafiia y

i
'g Geéfral y el Directorio y en todos los contratos
:5NOIA “‘%ﬁd: deban otorgarse con escritura pablica; g) Las
) <220V‘ wiemas atribuciones que le fueren asignadas por la
Junta General, el Directorio y los reglamentos.-
ARTICULO TRIGESIMO SEXTO.-~ DESIGNACION DEL GERENTE
GENERAL.~ El Gerente General serd nombrado por la
21 Junta General, por periodos de dos afios, pudiendo
22 ser reelegido indefinidamente.- No se requiere ser
23 socio de la Compaﬁia.—ARTICULO TRIGESIMO SEPTIMO.-
' 24 ATRIBUCIONES DEL GERE&TE GENERAL.- El Gerente
25 General tendrda las sigulentes atribuciones: a)
26 Representar a la Compafiia legal, Judicial o
. 27 extrajudicialmente; b) Administrar la Compaiiia,
20 "EGE——SZZ;;;T—__;;;;enene1as ¥ €en tal sentido,

13
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establecey las politicas y sistemas a ser
aplicables, coun lag mas amplias facultades,

observando en todo caso las limitaciones previstas
en los presentes HEstatutcs, sin perjuicio de  lo
dispuesto »n el articulo decimo segundo de la Ley
de  Compaiiiass;c) Velar porqgue la  Compania cumpla
con todas las obligaciones legales,
reglamentarias, cetatutarisas y las resoluciones de
los organismos de la Companiia; d) Actuar como
Secretario de la Junta General y del Directorio y
suscrlibir en tal calidsd las actas que se elaboren
en D EO8 organismos; a) Cuidar bajo su
reaponsabllidad, que la  Compalfilia lleve sus libros
socinles vy contables, de acuerdo con la Ley; £)

Celebrar los actos y contratos gue conciernen a la

Comp:ania, observando de manera especial  las
disposiciones del lLiteral 1) de 1 articulo

trigesime  quinto; g) Contratar al personal de
empleados y funciconarios, determinar sus funciones
y remuneracioness y hacer en el orden laboral todo
cuanto fuere menester:; h) Las demds que la Ley,
estos estatutos, los reglamentos y los organismos
de la Compariia  le asignen o competan como
administrador v representante  legal de la
Compania, - CAPITULO SEPTIMG. - REEMPLAZOS Y
FUNCIONED. ARTICULO TRIGESIMO OCTAVO. -
REBMPLAZOD .- Bn caso de ausencia o impedimento del

President. | &sbte sers  preenplazado por uno  de los

14
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NOTARIA CUARTA o
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vocales.- En caso de ausencia o impedimento del
Gerente General, éste serd reemplazado por el
Presidente de la Compafiia.- Cuando la ausencia o
impedimento diere lugar a la actuacién del

reemprlazante, éste tendra las facultades v

atribdfiones del reemplazado, mientras dure esa
ausengia o impedimento.- Cuando se trate de muerte
o impedimento permanente de algin titular o
funcionario principal, el sustituto previsto en
presentes Estatutos continuara en sus

iones hasta cuando el organismo

oyrespondiente designe al titular.- ARTICULO

7

ESIMO NOVENO.- FUNCIONES.- Los funcionarios de
Compafiia, Presidente, Gerente General v
Sgectores, continuaran en el ejercicio de sus
‘unciones atn cuando el periodo para el que fueron

nombrados hubiere expirado y hasta cuando fueren

[ reemplazados.- Excluyese de este procedimiento el

caso de remocidén, en el cual el funcionario
terminard sus funciones desde cuando tal hecho
ocurra.—-CAPITULO OCTAVO.- FISCALIZACION.- ARTICULO
CUADRAGESIMO.~ DESIGNACION.- La fiscalizacién de
la Compafiia serd ejercida por un Comisario
Principal, quien tendrd su respectivo suplente.-
Los Comisarios serédn designados por 1la Junta
General, por periodos de un afio, pudiendo ser
reelegidos indefinidamente y sin requerir ser
socio de 1la Compafifa.~- ARTICULO CUADRAGESIMA
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NOTARIA CUARTA
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PRIMERD. - ATRIBUCIONES .~ El1  Comisario Principal o

el Suplente  cuando se  halle reemplazando al
titular, tendra los deberes y atribuciones
sefialados en la Ley de  Compafilas.- CAPITULO

NOVEMO .- BALANCES Y FOMDOS DE REGERVA.- ARTICULO
CUADRAGESINMD  SEGUNDO. - BALANCHS . - ﬁbs balances

seran elaborados de acuerdo con las normas legales

poertinentes y las instrucciones ode la
Superintendencia de Compartiias. - ARTICULO

CUADRRAGESIMO TERCERO.- FONDO DE RESERVA LEGAL.- La
Compaliia formara e incrementara esu  fondo de
reservia legal tomando de  las utilidades ligquidas
anuales un porcentaje no menor del diez por ciento
vy hasta dque éste alcance un valor equivalente al
cincuenta por clento del capltal suscrito de 1la
Compaiiia.~ Dicho fondo deberia ser reintegrado
cuandoe  por cualguier causa fuere disminuido.-
CAPTTULD DECIMO.- DISOLUCION Y LIQUIDACION.-
ARTICULO CUADRAGESIMO CUARTO.- DPISOLUCION.-~ La

Compafiia s

8%

legales o© por resolucidén de la Junta General,
validamente adoptada - ART LCHHLO CUADRAGESIMO
IINTO - DIGUITDACTON . - La Liguidacidon de la
Compsr i, cuando fuere del caso. estarda regulada
vy las  disposicliones  legales vigentes en  esa
época.- ARTICULD CUADRAGESIMO SEXTO.- LIQUIDADOR. -
Salvao  resolucidn en  contrario, las  funciones de
liguidador seran ejercidas  por gquien actiue como

16

disolvera por cualquiera de las causas
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NOTARIA CUARTA T
DEIL:. CANTON QUITO

Gerente General de la Compafiia en ese tiempo.- Las
facultades de liquidador seran las que determina
la Ley vy 1las que sean seflaladas por la Junta
General.- SECCION SEGUNDA.- SUSCRIPCION Y PAGO DEL
CAPITAL GCSOCIAL.- ARTICULO CUADRAGESIMO SEPTIMO.-

El capitjal suscrito y el pagado con el que se

constitfive la Compafiia son los gque se describen a

CAP. SUSCRITO CAP. PAGADO #
EN SUCRES EN NUMERARIO ACCION.
;Qgrneider 4°750.000  47750.000 4.750
250.000 250.000 250
csinos
TOTAL: 5°000.000  5°000.000 5.000

TRANSITORIA.- Los comparecientes autorizan al

o~

sefior Ingeniero Kléber Montesinos Zabalt, para gque

presente escritura pﬂblica, para lo gque esta
clausula le servira deféuficienbe poder.- Usted,
Sefior Notario, se servira incorporar las demés
cldusulas de estilo negesarias a la validez de la
presente escritura.; firmado) sefior doctor José
Alberto Penaherrera E., Matricula numero mil
ciento veinte” .- Hasta aqui la Minuta que queda
alevada a  escritura pablica con todo su  valor

17

gestione la aprobacién.. e inscripeién de la




NOTARIA CUARIA
DEL: CANTON QUILTO

legal.~ Para su ctorgamiento &2 observaron todos
los preceplos légales del caso y, leida que le fue
al sefior compareciente esta  esceritura por mi el
Notario integramente, aquel se afirma y ratifica

en su  contenido firmando conmigo en unidad de

acto, de todo lo cual doy fe.-

)y Fl Hotario. Docto

D

ICF
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Dpto. de Origen (/ i . 008

N
@ banco de prestamos
e MONEDA |~ DIA™ | "MFS™ | ARO | OFIG. | DPTO, | SECCION:
COMPROBANTE CONTABLE o i .
R Y 06 94 | 11 o1 | 100
cooico | MONEDA EXTRANJERA MONEDA NACIONAL
CONTABLE | NOMERE DE LA CUENTA DEBE | HABER DEBE HABER
1.11.04.05.01}- G0 PAIS N B - Y Y0, < T SS——
1.24.03.05 | INTEGRACION DE CAP|TAL [N AT ] 51000,000,00
B
SON: TOTAL
5'000.000,00-6000,000,00.
Al
CONCEPTO.-
CUENTA INTEGRACION DE CAP|TAL SCHNEIDER ELECTRIC ECUADOR S.A.
VOON UN INTERES AL 22 % ) -~
G0 BOO QUAYAUIL CTA. No. 6052606 G-Q NO. 50940 S/, 5'0
G-BQLE NO CERTIFICAD0 AUTCRIZADO POR CLARITA AGUINAGA -~
=l
T
<
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152946
MINISTERE D ‘SiALFAIRES m%
ETRANSERI S
«010
e e \4\ \c’u/
20 AR 193, | B
o et eane *ogp -
PODER ESPECIAL » B

Yo, Didier PINEAU-VALENCIENNE, de nacionalidad Francesa, de estado civil casado,
mayor de edad, debidagente autorizado y en mi calidad de representante legal y acluando
en nombre y en repregentacion de la Companla SCHNEIDER ELECTRIC, constituida en
Francia y domiciliada/en la ciudad de Boulogne-Billancourt (Francia) 40 Avenue André
Morizet, tal como se ¢esprende del nombriamento y del documento de constitucion que se
annexan;

Otorgo poder espgclal, amplio y suficiente, como en derecho se requiere, al Senor
m Ingeniero Kiéber MONTESINOS ZABALU, para que, en nombre y en representacion de la

Companla BCHNBIDER ELECTRIC de Francla, proceda a intervenir en la constitucion de ta
IDER ELECTRIC ECUADOR 8.A SCHNELECTRIC, en la Republica del
tanto a realizar todos los actos y a participar en el contrato, relativos a la
A indicada Compania, asi como a asistir a las reunlones de Junta Genoral y
omar dacisiones o resoluclones y en todas las instanclas conducentos al
anto juridico y formal de la mencionada Companila.

! resente poder se extiende al otorgamiento de escrituras publicas de aumento
aseeinug®y de capltal y reformas de estalutos de la Compania, previa resolucion dol
oYy ® la Junta General, segun el caso; asi como tambien a participar y votar en las
:1 s organos gubernativos y administrativos de la misma una vez que se

MAT. m&,;gjr LA SIGMATURE

: LENOIENNE/
gl Consejo de Administraclon,

o HH Ix. NN

ci-deczus

|

LE MINISTRE DES A"‘"’\N’o ETRANGERES

Conziat rve b juds > corlfendion da signature
@ été eficciule con' mér e m 11 Ioi frangaise

Pm In Minl: tro et par d3légation

,/\"ldr-\

Michéle TALLOIR




‘ RICUTIRY SV S IS B L o }.‘/\Rf\c

P:.} et 'n pass autecticar la ) ficma que

[l i ] (i' a . LY
T A L ER T s T 0.1 S KW © 2, .\ P
SR R e N L\(LLJ

b W, T I XIY: n.n1, iendo h _que
d-

\y\b\ﬁa\. ey &\L

'._““;\1“: ) U"% 30»,-
o ,J(,M ,2,! Cﬂty ...... .._j’\{

Primaor Soor-iario

g i
\. jAIATN \Hl ~ .‘,“

;y..xL'J

mmmm.uf RA ECUATS

J

L4



(%
REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEY DE MODERNIZACION DEL ESTADO, PUBUCADA EN EL REGISTRO
OFICIAL N° 349 DEL 31 DICIEMBRE 1993

: APT. 23. DOCUMENTOS OTORGADOS EN EL EXTRANJERO.- El
Estado y las entidades del sector publice que conforman la
administracion pyblica no podrdan exigir que los documentos
ortorgados en t rritorio extranjero, legalizados por Agente
Diplomdtico o Cdfisul del Ecuador acredilado en ese territorio
extranjero, seanf/autenticados o legalizados por el Ministerio de
Relaciones Extefiores. Tampoco requerirdn nueva legyalizacidn o
autenticacion Yos documentos otorgados ante los Consules del
Ecuador, en elfejercicio de Ffunciones notariales. Sin embargo

1a Cal.ldad de LQJ!ISU_L.AD_UQNQBLM debera ser certificada por el

pg y constara en el respectivo documento.

o Ly
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MINISTERE D S(Al FAINES quuaub
ETRANZI RIS
SCHNEIDER ELECTRIC
Sociedad Andnima cuyo capital sqgiz iende a 1 000 000 fra w
fran@gﬁkﬁ

RESIDNECIA SOCIAL: 4 Rue de Lotigchamp 75116 PARIS
No de matricula en el registro mercantil y de Sociadades
PARIS B 954 503 439
SIRET 954 503 439 00026
APE 652 E

CERTIFICACION EN EXTRACTO DL ACTA DE LA ASAMBLEA
lﬂl( L. CONSEJO DE ADMINISTRACION
DE FEGHA 20 DE DICIHE [M]BH DE 1993

Se celebrd una asamblea del Consejo de Administracion el Lunes 20 de

Diciembre de 1993 a las 15 horas en la Residencia Social 4 Rue de
Longchamp PARIS 16a.

La presenciaron

Srta Doia IRENE MAUROY Presidente gerente

(al principio de la asamblea)
Sr Don DIDIER PINEAU-VALENCIENNE Presidente gerente

(en curso de celebracion)

Sr Don JEAN LOUIS ANDREU Administrador -

Sra Dofia JOSETTE CERNY Administrador ey .
Sr Don CHARLES W DENNY Administrador é}v ] )
Sr Don JEAN-PAUL JACAMON Administrador e f\lfication matérielle
Sr Don PAUL JAHAN Administrador & ' Yie de M. HAIUE,
Sr Don ROBERT JEANTEUR Administrador $A e ‘4
Sr Don DANIEL MELIN Administrador 96 002424
Sr Don PIERRE REVENIAUD Administrador Pour le Prési |

Sr Don MICHEL STAIB Administrador RTINS At W

Arme~“ i Sg

111 - NOMBRAMIENTO DE UN NUEVO PRESIDENTE - PODERES Y
FACULTADES QUE LE RESULTAN CONFERIDOS

El Consejo, comprobando la dimisidon de su Presidente, acuerda por unanimidad

elegir para reemplazarle al Seitfor Don DIDIER PINEAU-VALENCIENNE,
Presidente gerente, hasta la celebracion de la asamblea general que tiene que
comprobar las ctientas del afio 1993

El Coisejo de Administracion acuerda otorgar al Sefior PINEAU-VALENCIENNE,

en su concepto :de Presidente del Consej o de Admumstrac:én para el desempefio

de sus funciones de direccion g ePaP(TO ’2‘ o de los limites del

objeto social, los poderes y fagultage )%iﬁz nformldad con lo ;
dispuesto en el articulo 24 ae los Estahnmsamepkmodase Ios que se atnbuyen *

e e e m e e omeommomm N E NN NN KE




REPUBLICA DEL ECUADOR .
CONSULADO DEL ECUADOR ENPARIY

Presentada para autenticar a firma que
antecede, el suscrito (978 ._.._CQXIJLIE*

del Ecuador en ..ot T

certifica que es auténtica, :ienﬂg la que
usa o sefior On.... NAsskan =
L3,

en todas sus actuaciones. / "
Autenticacién N¢ 19 /.29,

Partida Arancelatia ... Vor Ao Rz ..

Lugar y fecha 0

.
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e
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por las vigentes leyes a las Asembleas de Accionistas y al Consejo de
Administracion y con las reservas que a continuacion se relacionan:

. Traspaso y adquisicion de titulos limitadas a 200 miliones de francos
franceses por operacion

. Traspaso y adquisicion de inmuebles limitadas a 200 miliones de francos
franceses por operacion

. Constitucion de hipdtecas sobre los bienes de la Sociedad limitada a 50

miliones de francos franceses _

Fianzas y garantias limitadas a 20 miliones de francos franceses por fianza,
con un importe maximo anual que no vaya mas alla de 200 miliones de
francos franceses. Se eestipula sin embargo que las aludidas limitaciones
ya no se aplican a las fianzas, garantias o avales que se pudieran otorgar
a favor de administraciones fiscales o aduaneras. '

El Sefior PINEAU-VALENCIENNE quedara capacitado para otorgar delegaciones
o substituciones de los poderes y facultades permanentes con vistas a la
realizacion de objetos determinados. No resultara por lo tanto desposeido de la
parte de ses poderes y facultades asi delegada y seguira facultado para
desepenarlos en conjunto con los mandatarios nombrados.

El Sertior PINEAU-VALENCIENNE da las gracias al Consejo por la confianza que
por eso se le otorga.

.......................................................................................................................................................

ESTA CERTIFICACION EN EXTRACTO CONCUERDA CON SU MATRIZ
DOY Ft.

CERTIFICO QUE LO PREINSERTO ES TRADUCCION FIEL AL CASTELLANO DE
UNA ESCRITURA REDACTADA EN IDIOMA FRANCES, QUE AL EFECTO TUVE A
LA VISTA'Y A LA CUAL ME REMITO. DOY FE CON MI FIRMA Y SELLO, PARA
QUE ASI CONSTE A LOS EFECTOS PROCEDENTES DONDE CONVENGA, EN
LA CIUDAD DE GRENOBLE A LOS 16 DIAS DE MAYO DE 1994.

S &ehour certification matérietie
/8 R Sinnature de M E(HI
.
& 5
) R4 002419
‘3’}, @’
o . ‘% N 041 o Président de la CCI
Pierre BCHILLEY R0 avuaar'r® C
Traictenr technigue multilingue Anne-Marie Souny
Traducteur mrerpréie assermenté

prés ta Cour &’ Appet
de 38000 Grenoble
AHc;namLAnpfzicdulien-I‘spaglol
Portupais

Féiéphone 76.77.01.15

Le Seerétaire
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' MINISTERE D S(A! F.I' ED CUBLERS
ETRANERI S < «

' ARCHIVO DEL TRIBUNAL MERCANTIL _ . 010
DE NANTERRE o 0@7& &/ :

. 64 Rue du 8 Mai 1945 26 Ml 0, ‘ e :

' 92025 - NANTERRE CEDEX T ommanen s :
Referencia 0300003852 / MINITEL

CERTIFICACION EN EXTRACTO DEL REGISTRO
MERCANTIL Y DE SOCIEDADES
KBIS

MATRICULA EN EL/REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES
r DE FECHA 21 de Warzo de 1994
NUMERQO " LA MATRICULA EN EL REGISTRO MERCANTIL i
R.G'S. NA TER B 954 503 439 (94B01615)
I Cértificagipn en extracto de fecha 24 de Marzo de 1994

INFORMES ACERCA DE LA PERSONA

| RAZON]ISOC/AL (DENOMINAFCION) SIGLA
s@m Eaa LECTRIC

o& COMERCIAL

' ‘%. ;’z ELECTRIC

9
: § ;M MSIIMA CON CAPITAL DE 1.000.000 FRANCOS FRANCESES

ECCINVDE LA RESIDENCIA SOCIAL
~ 0 QIE ANDORE MORIZET 92100 BOULOGNE BILLANCOURT

\/DURACIAN DE LA SOCIEDAD
HASTA EL DIA 31 DE DICIEMBRE DE 2041
FECHA DE\CANCELACION DE LAS CUENTAS: 31 DE DICIEMBRE

CONSTITUCION LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
HEGISTRD DE LA ESCRITURA DE CONSTITUCION: 0:bkai X [ENEHmin g sonanre
1942 EL E\ ARCHIVO DEL TRIBUNAL DE LYON Powr lo Minlsro of par dakdgation
| PUBLICACION: BOLETIN LE SALUT PUBLIC DE FECHA A(/DEBEPTIEMBRE DE
L1942 \
7 LA~
TRANSFERENCIA DESDE PARIS Michéle TALLOJR

REGISTRO DE ESCRITURA EN EL ARCHIVO DE PARIS EL DIA 08 DE MARZO DE
1994 NUMERQO 13053

PUBLICACION™"DE LA RESIDENCIA SOCIAL ANTERIOR: PERIODICO L
*  PETITES AFFICHES DE FECHA 09 DE MARZOQO DE 1994 . ‘\ S

Ef,:w pour certification atéueH

\{e 12 Signature de M / s““‘ .
. ﬂ(rg{, 002423 - -

»-:ﬁa;% w . g A"I }, J
£ i L7 N
¥ h . A -
' /€Pour le Président de fa CCJ AT
KT ey % GRENNBLE hie iﬂ@ﬂf ]
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REGISTRO DE ESCRITURA EN EL ARCHIVO DE NANTERRE EL DIA 18 DE
MARZO DE 1994 NUMERO 007356

PUBLICACION EN EL ARCHIVO DE LA NUEVA RESIDENCIA SOCIAL:
PERIODICO LES PETITES AFFICHES DE FECHA 09 DE MARZO DE 1994

- ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD -
* ) _ Cr
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION - o~
PINEAU-VALENCIENNE DIDIER -
NACIDO EL DIA 21 DE MARZO DE 1931
MUNICIPIO DE RACIMIENTO PARIS 16a
NACIONALIDAD |

VECINO DE 921

bIGMDE NACIMIENTO CAUDERAN 33
AD FRANCESA |

35016 PARIS CON RESIDENCIA EN 18 RUE LECONTE DE LISLE !

%, N CHARLES W .
28 ¥ DIA21 DE DICIEMBRE DE 1935

YDE BARRINGTON ILLINOIS (ESTADOS UNIDOS) CON RESIDENCIA EN
)6 OAKDEN ROAD

NACIONALIDAD FRANGESA
* VECINO DE 92200 NEYILLY SUR SEINE CON RESIDENCIA EN 9 BLm

U pour certification ma

CHATEAU st g et sianature do Ecﬁfffy“

AN 594 002499
N2 U 2
) 192

Pour le Présiden
™ tdel
APGRENOBLE g seecargtCl

"I-' V %) Aike
LT mlnzMaﬂe ) gUY
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ADMINISTRADOR

REVENIAUD PIERRE

NACIDO EL DIA 14 DE MARZO DE 1939

MUNICIPIO DE NACIMIENTO PARIS 9a

NACIONALIDAD FRANCESA

VECINO DE 78220 VIROFLAY CON RESIDENCIA EN 35 RUE GUIZOT

ADMINISTRADOR

STAIB MICHEL

NACIDO EL DIA 16 DE NIVIEMBRE DE 1933
MUNICIPIO DE NACIMIENTO LA TRONCHE 38
NACIONALIDAD FRANCESA

VECINO DE 78620 L'ETANG LA VILLE CON RESIDENCIA EN 23 RUE DE MARLY

INTERVENTOR DE CUENTAS TITULAR 3
CABINET GUY BARRIER ET AUTRES
TOUR GAN CEDEX 13 92082 PARIS LA DEFENSE 2

INTERVENTOR DE CUENTAS TITULAR
BEFEC MULQUIN ET ASSOCIES
11 RUE MARGUERITE 75017 PARIS

INTERVENTOR DE CUENTAS SUPLENTE
DE GAULLE JEAN

NACIDO EL DIA 13 DE JUNIO DE 1953

MUNICIPIO DE NACIMIENTO BOURG EN BRESSE 01 .
NACIONALIDAD FRANCESA

VECINO DE 92210 SAINT CLOUD CON RESIDENCIA EN 6 RUE DE BUZENVAL

INTERVENTOR DE CUENTAS SUPLENTE

PAUL DOMINIQUE

NACIDO EL DIA 28 DE AGOSTO DE 1946 3
MUNICIPIO DE NACIMIENTO NEUILLY SUR SEINE 92 ’ ~
NACIONALIDAD FRANCESA

VECINO DE 75008 PARIS CON RESIDENCIA EN 5 RUE ALFRED DE VIGNY

INFORMES ACERCA DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL DESEMPENADA

ORIGEN DE LA SOCIEDAD .

DICHA SOCIEDAD, YA CONSTITUIDA, TRASLADA SU RESIDENCIA SOCIAL
QUE SE HALLABA EN 4 RUE DE LONGCHAMP 75116 PARIS

SURTIENDO EFECTOS PARTIENDO DEL DIA 7 DE MARZO DE 1994

JUMERO DE LA MATRICULA ANTERIOR EN EL REGISTRO MERCANTIL Y DE
SOCIEDADES: 56806150

ORIGEN DEL ESTABLECIMIENTO
CREACION DE UN ESTABLECIMIENTO DE COMERCIO

ACTIVIDADES DFSEMPE‘NADNSann matdriolle
: _~‘-‘§‘."f;r ¢ 13 Signature do M Ee(%i L\Ey

\200594 102491

o o Priésident de {3 CCi
y’ HENORLE Le Sccr#!;)
Anneme ie FOULY

g 44_0'(_..\%

\® Wyt Aﬂ)

——— S —
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i
EXPLOTACION, DIRECTA O INDIRECTA, DE TODAS LAS ACTIVIDADES
LIGADAS A LA ELECTRICIDAD ASI COMO TODAS OPERACIONES
COMERCIALES, MOBILIARIAS, INMOBILIARIAS Y FINANCIERAS.
DIRECCION DE LA FACTORIA PRINCIPAL
40 AVE ANDRE MORIZET 92100 BOULOGNE BILLANCOURT ,
- Cor-

INICIACION DE LA EXPLOTACION . .
EL DIA 1 DE JULIO DE 1950 o

MODO DE EXPLOTACION
EXPLOTACION DIRECTA

_OBSERVACIONE/S
NUMERO DE LA OBSERVACION: 00001
7~  SOCIEDAD QUE SE RIGE POR LA LAY DE FECHA 24 DE JULIO DE 1966 Y EL

R gl

"¢ EREOR EF@JUD!CIAL

Q- N
o i]‘ R REPRODUCCION DE LA PRESENTE CERTIFICACION EN
P ot 4 Qs N LLEVANDO CERTIFICACION DE CONFORMIDAD, NO
o

©
‘f”'%),?

UNA ESCRITURA REDACTADA EN IDIOMA FRANCES, QUE AL EFECTO TUVE A

LA VISTAY A LA CUAL ME REMITO. DOY FE CON MI FIRMA Y SELLO, PARA

QUE ASI CONSTE A LOS EFECTOS PROCEDENTES DONDE CONVENGA, EN
~ LA CIUDAD DE GRENOBLE A LOS 16 DIAS DE MAYO DE 1994.

am wew THAE W WEE R S 3
. A
.

Pierre ECHILLEY

Traducteur technique multilingue
Traducteur interpréte assermenté
prés la Cour d’Appel
de IR000 Grenoble
. Allemand-Aunglais.ltslien.Fspagnol
Pour le Président de la CCl anq.ah

de GRENOBLE Le Secrétair

;- Ték‘phone 76.77.01.13
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SCHNEIDMRNISTERERISA! F-0LES Q@\)W N
ETRANE RIS 3 «

ESTATUTOS ™~
26 KAl 109t %;\\‘f"

T wmnmt apnne

TITULO PRIMERO

DENOMINACION - OBJETO - SEDE_~ DURACION ’

Articuleo Primero

I.a sociedad es de forma anonima.

Fsta regida por la ley No. 66-537 del 24 de Julio de 1966, los
textos subsiguientes y los presentes estatutos. :3

Articulo 2

ZERES
LE MINISTRE DES AFFNHES ETW:I(; E?{um
Consrate que n (FRSONS vzmﬁcmflxa\ ‘(0l !grlé’nqaise
a 616 offectude conformAmont A et
Powr le Minlstre ot pav déléga

A

Michéle TALLOIR

La denominaciodn es "“SCHNEIDER ELECTRIC"

Articul

o 3

La Sociedad tiene por obhjeto:

» E1 aprovechamiento, en todos los paises, directa o indirecta, por ¢
via de creacién, de adquisicidn o demds, de todas las actividades
ligadas a las industrias eléctricas Yy electroénicas, vy
particularmente en 1la distribucidén eléctrica y al control

industrial (productos electromecanicos) asi como a la construccién ,;?

industrial. i

» Toda actividad de estudio y de consejo y especialmente el estudio
de toda empresa con miras a apreciar el valor o la gestién, de
facilitar la realizacidén de operaciones financieras, de fusidn, de
toma de participacién, de cesion y de acercamientos sobre cualquier
forma que sea; el ejercicio de todo control de empresas y de toda
naturaleza; y todo tramite de negocios.

» La toma de participaciones bajo cualgquier forma gue sea, la
aceptacion de todo mandato, en toda sociedad u otras personas
tdoneas; todo préstamc o avance bajo cualquier forma dgue sea.
conforme a la legislacion en vigor.

_ Vupour certification matérielle ’ ; "
e Ia Sianature de M £AULLE -

—'41 “.v;-,\ oA .

AS Paur e Précident dala €4
G AR GRENCRLE Lo Seevétaire

Anne-Marie SOU -
MY SOUN (e
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» Y de una wmanera mds general, toda operacion comercial,
industrial, financiera, mobiliaria o inmobiliaria, ligadas directa
o indirectamente a los objetivos indicados.

rticulo 4

La sede social esta en (92100) BOULOGNE-BILLANCOURT, 40 Avenue
André Morizet.

Puede ser transferida a cualquier otro lugar del departamente o en
un departamento limitrofe por decision del Conseijo de
Administracion bajo reserva de ratificacion de esta decisidn por la
proxima Asamblea General Ordinaria, y en cualquier otro lugar en
virtud de una deliberacidén de la Asamblea General Extraordinaria.

\rticulo 5

La sociedad llega a su término el 31 de diciembre de 2041, salvo

los casos de disolucidén anticipada o prorroga prevista en los
presentes estatutos.

TITULO IX

CAPITAL SOCIAL -~ ACCIONES

ticulo 6

El capital social esta fijado en un milldén de francos. Esta

. . . . . N . . 4
dividido en diez mil accicines de cien francos cada una entéramente
liberadas.

El capital social podra ser aumentado en una o varias veces bajo
proposicidn del Consejo de Administracion por la creacidén de nuevas
acciones sea en representacién de los aportes en naturaleza o en
especies, sea.por la transformacion de acciones de las reservas de
la sociedad, séaﬁde otra manera, en virtud de una deliberacidn de
la Asamblea General Extraordinaria.
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El capital social podra también ser reducido en una o varias veces
sobre la proposicién del Consejo de Administracioén por decisién de
la Asamblea General Extraordinaria.

Cor ™

rticulo 8 9 .

fu k)

El monto no liperado de acciones es pagadero en una o varias veces
en virtud def deliberaciones del Consejo de Administracion que
fijara la impgrtancia de la suma detérminada asi como la época y el
lugar de los giros a efectuar.

Las solicitydes de fondos seran llevadas a conocimiento de los
accionistasfquince dias antes de la fecha fijada para cada giro
mediante gafrta certificada dirigida a cada uno de los accionistas.

deQgiro al término, la sociedad dirige al accionista
QWna carta certificada con aviso de recepcidén intimandole
ctue los giros de las sumas adeudadas por el.

requerimiento quedara sin efecto, la sociedad proseguira a

0os de las acciones asi vendidas se vuelven nulas de pleno
es entregado a los nuevos compradores de nuevos titulos
los mismos numeros.

derecho
que lle
El precig|proveniente de la venta, deduccion hecha de los gastos,
pertenecdara a la sociedad y se imputara en los términos de derecho,
sobre lo e sea debitado por el accionista expropiado, a quien se
le responsabilizara de la diferencia, si existe déficit, pero que
aprovechara-.del excedente, de existir.
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La sociedad puede igualmente ejercer accidén personal contra el
accionista y sus garantes, sea antes o después de la venta de
acciones, sea concomitentemente con esta venta.

Todo titulo que no lleva mnmencidén regular de pago de giros
exigibles deja de ser negociable.

Articulo 11

Las acciones son y petrmanecen nominativas, aun después de su entera
liberacion. .

lLa cesidn de las acciones no puede operar sino por una declaracidn
de transferencia firmada nor el gue cede o de por su mandatario e
inscrita en los registros de la sociedad. Si se trata de acciones
no enteramente liberadas, la firma del cesionario o de su
mandatario es igualmente necesaria.

Bajo reserva de las excepciones que resultan de las disposiciones
legales en vigor, la sociedad puede exigir que la firma y la
capacidad de las partes sean certificadas por un notario, un
agente de cambio o el 4alcalde del domicilio del recurrente.

En tedo caso, no hay motivo, por parte de la sociedad para ninguna
garantia de individualidad y de la capacidad de las partes.

Bajo reserva de las disposiciones del articulo 274 de la ley sobre
las sociedades comerciales, toda cesion de acciones, a titulo
gratuito u oneroso, a un tercero, de cualquier manera gue sea aun
por via de adjudicacion publica voluntaria o forzada, debe, pana
volverse definitiva, s~r aceptada por el Consejo de Administracién.

La solicitud de aceptacidn con indicacidn de apellidos, nombres y
direccion del cesionario, el nuimero de acciones cuya cesién se
prevee y el precio ofrecido, es notificada a la sociedad. La
aceptacion bien de una notificacidn, bien por falta de respuesta
en el plazo de tres meses a contar de la fecha de solicitud.
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Si la sociedad no esta de acuerdo con el cesionario propuesto, el
Consejo de Administracioéon esta obligado, en el plazo de tres meses
a contar de la notificacién de negativa, a hacer adquirir las
acciones sea por un accionista o por un tercero, o bien, con el
consentimiento del cesionario por la sociedad con miras a una
reduccidén de capital. A falta de acuerdo entre las partes, el
precio de las actiones es determinado mediante peritaje en las
condiciones previstas en el articulo 1868, parrafo 5 del Cddigo
Civil.

Si a ia expiraci/on del plazo previsto en el parrafo precedente, la
compra no es reglizada, el consentimiento es considerado como dado.
De todas manergs, este plazo puede ser prolongado por decisidn de
las normas legales a solicitud de la sociedad.

Articlilo f2

La pgropieflad de las acciones resulta del registro en cuenta de sus
tit lare-’ pfectuada en las condiciones y modalidades fijadas por
las 3£§ou:ic}ones legislativas y reglamentarias en vigor.

b 7

h ,o

$8i6n ®e las acciones se efectua mediante giro de cuenta
#in lase condiciones fijadas por la ley.

Ccada faccipn da derecho en la propiedad del activo social y en el
regafto dp beneficios a una parte proporcional en la cuota del
cagjtal cial que le representa, teniendo en cuenta de haber
lugar, del capital amortizado y no amortizado, liberado y no
liberado, |del monto nominal de las acciones, de los derechos de las
acciones [de categorias diferentes; particularmente y bajo estas
reservas,| {toda accidn otorga derecho en curso de sociedad, como en
caso de lliquidacion, al reglamento de la misma suma neta para todo
reparto o todo reembolso de tal manera que sea, en caso nhecesario,
sumado entre todas las acciones indistintamente de toda exoneracién
fiscal com¢ de toda taza suceptible de ser tomada a cargo por la
sociedad.
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Articulo 14

La propiedad de una accidén conlleva de pleno derecho la adhesiodn a
los estatutos de la sociedad y a las decisiones de la Asamblea
General.

Los titulares, los accionistas intermediarios y los suscriptores
son parte solidaria del monto de la accion.

Todo suscriptor o accionista que a cedido su titulo deja, dos anos
después de la cesidn, de ser responsable de los giros todavia no
solicitados.

Articulo 15

Las acclones son indivisibles a los ojos de la sociedad.

Los propietarios indivisibles estan obligados a hacerse representar
ante la sociedad por uno sélo de entre ellos.

El derecho de voto ligado a la accion pertenece al usufructuario en

las asambleas generales ordinarias y al simple propietario en las’

asambleas generales extraordinarias.

L.os herederos representantes o acreedores de un accionista no
pueden bajo ningun pretexto provocar la congelacidén de, bienes vy
valores de la sociedad, solicitar la divisioén o la licitacion de la
misma, ni inmiscuirse de ninguna manera en su administraciodn; estan
obligados a someterse a los reglamentos sociales y a las
deliberaciones de las asambleas generales.

. Los accionistas no estan comprometidos sino hasta completar el

monto de cada accidn; mas alla se prohibe toda solicitud de
fondns.
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TITULO III On

ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD

[

Articulo 17

La sociedad es/administrada por un Consejo compuesto al menos de

tres miembros/y por doce a lo mas nombrados por la Asamblea
General.

en caso de fusion este numero de doce puede ser
asta igualar el numero total de los administradores en

bueda superar los veinte. Salvo en caso de nueva fusiodn,
proceder a ningun nombramiento de nuevos
aflores mientras el numero de administradores no sea

:oné%idénea puede ser nombrada Administrador. Durante su
6n, esta obligado a designar un representante permanente
sometldo en las mismas condiciones y obligaciones y que
Q>las mismas responsabilidades civiles Y penales que si
dgpnalmente administrador, sin perjuicio de la
dad solidaria de la persona iddnea que é1 representa.
gpto del representante permanente le esta dado por 1la
i del mandato de la persona moral. Debe ser confirmado
rante cada renovacion de mandato de este udltimo.

andato de Administrador se puede conferir a una persona
que alcance o haya sobrepasado los 70 afos, bajo las
siguientes:

fisica
reserv

Cuando|un mandato de Administrador se confiere a una persona fisica
que alganza la edad de 70 anos antes de la expiracién del plazo de
seis aflop fijados agqui, la duracion de este mandato es limitado, en
unstancia, al tiempo a correr desde su nomimacidén hasta la
General Ordinaria que determina sobre las cuentas del

transcurrido y llevado en el ano durante el cual el

Administf\fador alcanza la edad de 70 anos.
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Sin embargo, la Asamblea General Ordinaria al teérmino de la cual
llega a fin, normalmente o por efecto del parrafo precedente, el
mandato de Administrador que alcanza los 70 anos o en el transcurso
del ano puede, bajo proposicidén del Consejo de Administracion,
reelegir a este Administrador por un sélo y nuevo periodo de seis
anos a lo mas siendo de precisar que en ningun momento el numero de
administradores cuyo mandato haya sido renovado en estas
condiciones particulares podra ser superior a la mitad, redondeado
en caso necesario al numero entero superior, de los Administradores
en funcidn. En consecuencia, si por el hecho de tal renovacion el
numero de Administradores de mas de 70 anos se volviera superior a
la mitad asi definida del numero de Administradores en funcidn el
mayor de estos Administradores sera considerado renunciante de ley
a la fecha de 1la susodicha renovaciodn. En caso que como
consecuencia de la disminucidén del numero de Administradores en
funcion, el porcentaje aqui indicado, redondeado en caso necesario
al numero entero superior, fuera sobrepasado, este exceso quedaria
sin efecto si se procediera en un plazo de tres meses a los
reemplazos necesarios para que el numero de Administradores en
funcién gque hayan sobrepasado el 1limite de edad pueda ser
mantenido. A defecto, €l o los Adninistradores de mayor edad seran
considerados renunciantes de oficio.

Hay gque precisar que una persona moral Administradora no puede para
el ejercicio de sus funciones en el seno de la sociedad, conferir
o mantener un mandato de representante permanente a una persona
fisica de mAs de 76 anhos; a menos de que para la persona iddnea
Administradora haya notificado a tiempo a la sociedad la cesacion
de funciones de su representante, este se considera renunciante de
ley el dia en el cual alcanza la edad antes precisada.

Cuando la persona iddnea revoca el mandato de su representante,
como en el caso de fallecimiento o de dimisidn de este Ultimo, esta

obligado de notificar esta situacién sin tardanza a la sociedad, a’

través de una carta certificada, y de proceder al mismo tiempo el

remplazo mencionando la identidad del nuevo representante
permanente.

I.a designacion del representante permanente, asi como la cesiodn de
su mandato, estan sometidos a las mismas formalidades de publicidad
gue si fuese personalmente administrador.
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Articulo 18 ~ O -

Cada Administrador debe ser propietario de una acciodn. ‘o

Articulo 19

Salvo efecto de
indicado, los .
entendiéndose
consecutivas)

las disposiciones del articulo 17 anteriormente
Administradores son nombrados por seis anos (cada afio
¢l intervalo entre dos asambleas generales ordinarias
y todo administrador es reelegible.

El Administrador nombrado en reemplazo de otro cuyo mandato no ha
expirado, permanece en esas funciones durante el tiempo restante a
a duracion del mandato de su antecesor.

)

anticipado por fallecimiento o por dimisién de uno o
inistradores, el Consejo de Administracidén puede, entre
eas generales, proceder a nominar a titulo provisional.
gflaciones hechas por el Consejo quedan sometidas a

dagdi®p de la mas cercana Asamblea General; en caso de no
2 ]»iéﬁ% la deliberaciones tomadas por el Consejo no son menos

(JARTRTEro de Administradores se vuelve inferior a tres, la
/429 GeQeral debe ser convocada inmediatamente por 1los
iiftradd¥es restantes a efecto de completar el efectivo del

o 20

El Cqnkejo de Administracién elige de entre sus miembros un
Presidepte y, si 1lo juzga util, un Vice-Presidente; nombra
igqualnehte un Secretario que puede ser elegido fuera de sus
miembros y de los Accionistas.

El Pregildente del Consejo de Administracidén es siempre reelegible

pero s funciones no pueden ser renovadas mds alla de la reunidn
que sig a la Asamblea General Ordinaria que aprobara las cuentas
del ejengicio transcurrido y llevado en el afio en curso en el que

alcanza Ya edad de 68 anos.

-
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Ningun Administrador puede ser elegido Presidente, si no ejercia
anteriormente estas funciones, a partir de cuando alcanza la edad
de 65 anos.

El Presidente y el Vice-Presidente son nombrados por una duracion
que no puede exceder a la del mandato del Administrador.

En caso de ausencia del Presidente, del Administrador delegado
temporalmente en las funciones de Presidente, del Vice-Presidente,
el Consejo de Administracion designa, para cada reunidén, a la
persona de entre sus miembros presentes que debera presidir.

ticulo 21

El Consejo de Administracidn se reunira tan frecuentemente como el
interés de 1la sociedad asi l1lo exija en la sede social o en
cualquier otra localidad bajo convocacion del Presidente, del
Administrador delegado temporalmente en las funciones de
Presidente, del Vice-Presidente o de la mayoria de miembros del
Consejo.

Los Administradores ausentes pueden presentar, hasta por
cutrespondencia, carta o telegrama, solicitar a uno de sus colegas
el representarlo en las deliberaciones del Consejo de
Administracion, un mismo miembro del Consejo no podra representar
mds que a un solo de sus colegas; el mandato/representacion es
valida s6lo para una reunién.

Para la validacion de las deliberaciones, es necesario que al menos
la mitad de los Administradores esté presente.

.

Las deliberaciones son tomadas por mayoria de votos de los miembros
del Consejo presentes o representados; en caso de divisién de
votos, el voto del Presidente de la reunidn es preponderante.

rticulo 22

Las deliberaciones del Consejo son constatadas por los procesos
verbales inscritos en el registro especial llevado en la sede
social, acotadas y rubricadas, o sobre hojas volantes humeradas
consecutivas, rubricadas como se indican anteriormente.

Vupnurcerﬁﬂca'
b tion mathri
de la Sianature de M EC}(&'(’Q?

200594 ngoyg 12

Pour le Préeid 40 .
Tode GRENOfY m;.l(fjée}:rg:-fﬁr
A A

e




s

"

Los procesos verbales son firmados por el Presidente de la reunién
y al menos un ministrador, y en caso de impedimentoc del
Presidente, por al/ menos dos Administradores.
’ l
i B :
Esta suficientemgnte justificada del numero de Administradores en

ejercicio y de sy presencia, por la produccién de una copia o de un
resumen del prodgeso verbal. ¢

umenes del proceso verbal de las. deliberaciones son
¢ertificadas por el Presidente del Consejo de
, un Director General, por el Administrador delegado
en las funciones de Presidente o un investido de

s investido de los mas amplios poderes para actuar en
§1@ncia en nombre de la sociedad y los ejerce dentro del
caﬂpo social y bajo reserva de aquellos expresamente
por }ey a las asambleas de accionistas.

3 ‘{':é?

£ nte del Consejo de Administracion asume, bajo su
respongabilidad, la direccidn general de la sociedad. Representa
la soc}jedad en sus relaciones con terceros.

Bajo rdserva de los poderes que la ley atribuye expresamente a las
asambldgas de accionistas asi como los poderes reservados de manera
especidl al Consejo de Administracién y en el limite del campo
social,] el Presidente es investido de los mas amplios poderes para
actuar n toda circunstancia a nombre de la sociedad.

Bajo prqposicion del Presidente, el Consejo puede conceder mandato
a una pefrsona fisica, administrador o no, de asistir al Presidente
a titulo de Director General. Este ultimo es revocable en todo
momento por el Consejo de Administracion bajo proposicion del
Presidente.
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Ninguna persona fisica puede ser nombrada Director General si no
ejercia anteriormente estas funciones, desde el momento en gque
alcanza la edad de 65 anos.

Las funciones de Director General podran ser renovadas mas alla -
del limite de edad de 65 anos por decision del Consejo de
Administracion, por periodo de un ano y en el 1limite de un
maximo de +tres anos sucesivos, debiendo la renovacion inicial
intervenir durante el Consejo siguiente a 'la reunion de 1la
Asamblea General Ordinaria que decide las cuentas del éjercicio
transcurrido y llevado en el ano en curso en el cual el Director
General alcance la edad de 65 anos. 43

Dos Directores Generales podran ser nominados en las condiciones
previstas por ley.

be acuerdo con su Presidente, el Consejo determina la extension y
la duracion de los poderes delegados por el Director General.

El Director General dispone con respecto a terceros de los mismos
poderes gque el Presidente.

El Consejo puede decidir la creacion de comités encargados de
estudiar las solicitudes que el mismo comité o su Presidente

somete, a opinidén, para su examen. Fija la composicién y 1las
atribuciones de los comités gue ejercen sus actividades bajo su
responsabilidad. ! ,:?

En caso de impedimento iemporal del Presidente, el Consejo puede
delegar un administrador en las funciones de Presidente. Esta
delecacion esta dada por un tiempo limitado, y es renovable.

El Consejo puede, ademas, investir uno o varios de sus miembros, o
toda persona elegida fuera del su seno, mandatos especiales para
uno o varios objetivos determinados.

aArticulo 25

Los Administradores reciben fichas de presencia donde la Asamblea
General fija@gg}“mWngf%!Whnﬁﬁwmn&hmonsejo lo reparte enkre sus
miemhros co ‘/‘Dﬁ@f&#‘éﬁﬂUéﬁi%HtelﬁkﬂiD?
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El Consejo de Administracion fija las remuneraciones del Presidente
del Consejo, en caso de ser necesario de los Directores Generales
o del Adminigtrador delegado para suplantar temporalmente al
Presidente impedido asi como las remuneraciones excepcionales para
las misiones mandatos confiados a los administradores, en este
ultimo caso, estas remuneraciones, llevadas a cargos de
explotacion, ke vuelven objeto de procedimiento legal de aprobaciodn
de convenciofies llevadas entre la sociedad y sus Administradores.

-

.

Articulo 2

D,

istradores responden solamente a la ejecucidén de su
las condiciones legales en vigor.

erdo%entre la sociedad y uno de sus Administradores o
; s gegerales debe ser sometida a la autorizacion previa del
r-giirﬁdmlnlstrac1on.

s3Psucede con los acuerdos en los cuales un Administrador
$5r General esta directamente interesado o en los que trata
sociedad a través de un intermediario.

gon igpalmente sometidas a autorizacion previa, los acuerdos en los
que ipterviene 1la sociedad y una empresa, si uno de 1los
Adminijstradores o directores dgenerales de 1la sociedad es
propiekario, asociado indefinidamente responsable, gerente,
adminiptrador, director general o miembro del directorio o del
conse de control de empresa.

Las digposiciones precedentes no son aplicables a los acuerdos
“ llevadds sobre las operaciones en curso y concluidos en condiciones
normalgs.

El Admitistrador o el Director General interesado esta obligado a
informar al Consejo desde que tenga conocimiento de un acuerdo
realizado "anteriormente.
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F1 Presidente del Consejo de Administracidén da su opinién al
auditor de todas los acuerdos autorizados, en el plazo de un mes a
partir de la conclusidén de dichos acuerdos, y somete a éstos a la
aprobacién de la Asamblea General.

l.os Auditores presentan en estos términos un informe especial a la
Asamblea, quien recomienda sobre este informe.

Se prohibe a los Administradores de la Sociedad relacionarse en
cualquier forma que sea, de los empreéstitos ante la sociedad, de
hacerse autorizar por ella una cantidad flotante en cuenta
corriente, o en otro tipo de cuenta asi como de hacerse caucionar
0 avalizar por ella sus comnpromisos con terceras personas.

TITULO IV

AUDITORES

Los Auditores son designados en conformidad con la ley por una
duracion de seis ejercicios. Uno o varios Aduditores suplentes,

llamados a reemplazar a los titulares puede ser igualmente
designado.

'

En toda época del ano, los auditores, juntos o por separado,
ejecutan todas las verificaciones y todos los controles que juzgan
oportunos y pueden hacerse entregar en el propio lugar los
documentos que estimaren utiles para el ejercicio de su misidén y
particularmente todo, tipo de contratos, 1libros, documentos
contables y registros de procesos verbales. Senalan a la Asamblea
General mas prdéxima las irregularidades e inexactitudes detectadas
por ellos en el transcurso del cumplimiento de su misiédn.

Los Auditores son convocados a toda asamblea de accionistas a mas
tardar en el momento de la convocatoria a los propios accionistas
Yy a la reunidn del Consejo de Administracion que determina la
contabilidad del ejercicio transcurrido, al mismo tiempo que los
Administradores. La convocatoria debe ser hecha por carta

certificada con_aviso,de recepcion.
FL b rour cerfification matérieite

G R, delrSignature de M £ G
. /\

An s
3::;1, & ;‘,2 ”. ”g Q l‘ ﬂ n 2) /; 3 7.
. R

et dg (;;“[N:’””,:’j Lo se’:?"‘trﬁ ¢

/-“f\' Pout to Prisidant de 1a c(;t)
Anna-Marie ervidry

9



h

25
15

Al fin del ejercicio anual los Auditores elaboran un informe a la
Asamblea acerca de la situacioén social. Certifican la regularidad
Y la sinceridad del inventario, de la cuentas del balance general
Yy del estado de pérdidas y ganancias.

Establecen todo, informe previsto por la ley.

Pueden convocaf a la Asamblea General, después de haber solicitado
en vano su copvocatoria ante el Consejo de Administracidn.

TITULO V
\ch PEL[E ASAMBLEAS GENERALES

2 e DYSPOSJCIONES COMUNES PARA LAS ASAMBLEAS ORDINARIAS

he )

o A <Y PARA LAS ASAMBLEAS EXTRAORDINARIAS

g :3RTA gy

- b qp

Articullp| 29

Lo adcipnistas son reunidos cada afno, en Asamblea General por el
ofisejo e Administracion en los primeros seis meses que siguen la
aldel ejercicio, en el dia, hora y lugar indicados en el
convocatoria.

o de Administracion o los Auditores pueden convocar a

asambleals generales en casos de urgencia.

Al menos
la socied
todo acci
la fecha

reinta y cinco dias antes de la reunidén de una asamblea,
esta obligada a prevenir, mediante carta certificada a
ista que la hubiera solicitado y a su cargo, acerca de
evista para la reunién de la asamblea.

Los accionistas que deseen solicitar la inscripciodn de proyectos de
resoluciones en el orden del dia, deben dirigir a la sociedad 25

dias antes de la fecha de la asamblea.
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Las convocatorias se hacen mediante aviso insertado en un peridédico
de anuncios legales en el departamento de la sede social.

Fste aviso puede ser remplazado a cargo de 1la sociedad por
convocatoria hecha por simple carta, dirigida a cada accionista.

L.os accionistas titulares de titulos nominativos desde al menos un
mes antes a la fecha de insercion del aviso de convocatoria son
llamados a toda asamblca por carta, a condicion de dirigir a la
sociedad el monto de gastos de certificaciodn.

Todos los copropietarios de acciones indivisibles y todos los
titulares del derecho de voto de las acciones gravadas de usufructo
son convocados de la misma manera.

L.as convocatorias se hacen con un minimo de 15 dias laborables por
adelantado para las asambleas reunidas en primera convocatoria y
seis dias laborables para la convocatoria siguiente.

Los avisos de convocatoria deben indicar con claridad el orden del
dia.

Las reuniones tienen lugar en el dia, hora y lugar indicados en el
aviso de convocatoria.

Articuleo 30

" ‘
Los Accionistas pueden hacerse representar en la Asamblea General.

Nadie puede hacerse representar en la Asamblea General mas que por
un accionista o por su cényuge. .

Ademas las sociedades son validamente representadas sea por uno de
sus gerentes o administradores, sea por un mandatario, los menores
o los en entredicho/interdictos por su tutor, todo ésto sin que sea
necesario que el gerente, el administrador, el mandatario o el
tutor sean personalmente accionistas.
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La forma de los poderes y los lugares y plazo de su duracion son
determinados por el Consejo de Administracidn.

La Asamblea fs presidida por el Presidente del Consejo de
Administraciop o en su defecto, por el de los miembros del Consejo
delegado temporalmente para la funcion de Presidente o en su
defecto por fel Vice-Presidente o en fin, por un Administrador

designado pgr el Consejo.

de los escrutadores desempefnadas por 1los dos
presentes y aceptantes que disponen del mayor numeroc de

¥yria designa al Secretario, que puede ser elegido fuera de
°(que no pertenezca necesariamente a la Asamblea).

*

7 ]

gada una hoja de presencia, la cual contiene los nombres vy
os dellos accionistas presentes y representados e indica el
d8RHqGiones poseidas por cada uno de -ellos. Esta hoja,
nca pbr los accionistas presentes o sus mandatarios vy
flicada’” en conformidad por la secretaria del conjunto, es
kada en la sede social y debe ser comunicada a todo
ista que la requiera.

1o 32

El orddn del dia es establecido por el Consejo de Administracién si
la conVlocatoria ha sido hecha por ella, o por los Auditores si son
ellos ienes convocan a la Asamblea.

No se iljcluyen mds que las proposiciones emanadas por el Consejo o
por lodl Auditores y aquellas que son de la Asamblea General
Ordinarl]la, que fueron comunicadas al Consejo, minimo diez dias
antes dqf la convocatoria.

Ninguna proposicién puede ser sometida a la Asamblea si no figura
en el orden del dia. Sy

o '_',.-. [ =
T do 1 Sianature o o u&:/
'QU[E94 002433

«ﬁ\ Paur lo Présld
g0 GRENOBLE Con!

e la CCl -
yocrotaj
2 50

3

Al e

(& @i B




!
i
|
I
!
|
|

18

Cada miembro de la Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria
tiene tantos votos cuantas acciones posee y representa.

Articulo 34

Las deliberaciones de la Asamblea General son constatadas mediante
procesos verbales inscritas en un registro especial que se lleva en
la sede social, acotado y rubricado o en hojas volantes
consecutivas rubricadas como mdas arriba indicadas. Los procesos
verbales son firmados por los miembros de la direccion.

Las copias o resumenes de estos procesos verbales, gque deben
presentarse ante - la justicia o en otra parte son certificados por
el Presidente del Consejo o por un administrador gque ejerza las
funciones de Director Gereral. Igualmente pueden ser certificadas
por el Secretario de la Asamblea.

En caso de liquidacidn de la sociedad, son legalmente certificadas
por un so6lo liquidador.

Articulo 35

La Asamblea General regularmente constituida representa a 1la
totalidad de los Accionistas; puede ser Ordinaria y Extraordlnarlg
si reunen las condiciones necesarias.

ASAMBLEAS GENERALES ORDINARIAS

Articulo 36

La Asamblea General Ordinaria (anual o convocada
extraordinariamente) se compone de todos los accionistas, sea cual
fuere el numero de sus acciones, con tal que sean 1lib as\ de

{ﬂ%\ﬁ)mxl tgrtﬂﬁsgﬁd1§ér|2“0 derecho de voto.
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Para deliberar legalmente la Asamblea General Ordinaria debe estar
compuesta de un numero de accionistas que representen al menos la
f cuarta parte del capital social.

RO R

Si no se l]lena esta condicién, la Asamblea General se convoca
nuevamente seqgin las formas prescritas por el Articulo 29. En esta
segunda reunion, las deliberaciones son legales sea cual fuere el
nimero de gcciones representadas, pero no pueden referirse mas que

sobre los pbjetivos planteados en el orden del dia de la primera
reunioén.

iR E
)

iberaciones de la Asamblea Ordinaria se toman por mayoria de
¢ los miembros presente y representados.

ggwuigh sobre la marcha de la sociedad durante el ejercicio
froridy escucha igualmente el informe del o de los auditores
re'lel mdhdato por ella conferido asi como su informe especial

. ' ;

de Administracion.

Delibera sobre cualesquiera de las demdas propuestas llevadas al

orden del dia y que no son de competencia de la Asamblea General
Extraordinaria. _
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ASAMBLEAS GENERALES EXTRAORDINARIAS

Articulo 40

La Asamblea General Extraordinaria puede, a iniciativa del Consejo
de Administracion introducir toda modificacidon a los presentes
estatutos. .

Puede decidir especialmente, sin que la enumeracidn que sique tenga
caracter limitativo.

- El aumento o la reduccioén del capital social.

- Su divisidon en acclones de una tasa diferente a la de
clen francos.

Toda modificacion a la forma y a las condiciones de,
transferencia de las acciones, asi como a la composiciodn
de la Asamblea Ordinaria;

~ La prorrogacion, la reduccion de 1la duracion o 1la
disolucion anticipada de la sociedad; su sumisidén a toda
nueva disposicion legislativa no retroactiva de pleno
derecho;

- L.a fusion a alianza de la sociedad con otras soc1edades
constituidas o a constituirse;

- La transformacién de la sociedad en sociedad de cualquier
otro tipo:

- El transporte o la venta a todo tercero, el aporte a
cualquier sociedad de todo o parte de 1los bienes,
derechos y obligaciones de la sociedad;

- El cambio de denominacién de la sociedad;

N pé\f?'&@ﬂmcf\iﬂ( ‘.\iﬂ?&’\e social;
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En estos diversos kasos la Asamblea se constituye y delibera segun
las prescripcioneg de la legislacidn en vigor al momento.
TITULO VI

INVENTARIO ~ FONDOS DE RESERVA

REPARTO DE BENEFICIOS

Argézz\o‘4
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? xg ARTA >
L) : a de cada ejercicio, el Consejo de Administracidn
¢ ‘un @nventario de las diferentes elementos del activo y el
<%,
4 Mstente a la fecha. Establece igualmente el estado de
. do y el balance
inventario, los diferentes elementos del activo social

la disminucion de valor y las amortizaciones ordinarias y
finarias que se juzguen convenientes por el Consejo de

Adminisfiracion.

E1l Consé\]
juzgue
dest inadg

o podra cada ano, efectuar el retiro de cantidades que
onvenientes, para la constitucién de provisiones
s a hacer frente a cualquier riesgo imprevisto.

El invent‘
la sede sg
cuarenta

rio, la cuenta de resultado y el balance son llevados en
ial por disposicioén dada de los auditores a mas tardar
\ cinco dias antes de la Asamblea General anual.

El Consejo de Administracidn establece un informe escrito sobre la
situacion de la sociedad y la actividad de ésta durante el
ejercicio transcurrido. Este informe se mantiene a disposicidn de

los Auditores al mgggiNvelq&%oﬂcen"ﬁgﬁgf 3§”g¢cha Asamb
s Er . dela Signature de M HYLLEY
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Articulo 43

Los resultados de la sociedad, constatados por el inventario anual,
hecha la deduccién de toda carga y gastos dgenerales, las
provisiones y amortizaciones considerados lutiles por el Consejo de
Administracidén, constituyen los beneficios netos.

Sobre estos beneficios netos, se retira en el orden siguiente:

1.- Al menos 5% para constituir el fondo de reserva legal
hasta que el fondo haya alcanzado el décimo del capital
social; después de lo cual el retiro afectado a su
formacion cesara de ser obligatorio; a menos de retomar
su curso si dicho fondo descendiera por debajo del décimo
del capital social.

2.- Las cantidades que a propuesta del Consejo de
Administracion, la Asamblea General puede Jjuzgar
conveniente fijar, bien para ser transferidas de nuevo al
ejercicio siguiente, bien para ser giradas a uno o varios
fondos de reserva extraordinarios generales o especiales
de la cual regula la asignacidén y el empleo.

3.- En cuanto al saldo, se deja a disposicidn de la Asamblea
General, la cual, a sugerencia del Consejo de
Administracion, decidira acerca de su asignacidn.

Ademdas, la Asamblea General puede decidir la distribuciodén de las
sumas retiradas de las reservas facultativas. En este caso, 1la
decisioén indica claramente los puestos de reservas en los cuales se
efectuaran los retiros. g

Los fondos de reserva, de provision y de amortizacioén, asi como las
primas de emision y de aporte, podran, cualquiera que haya sido su

asignacioén inicial, recibir cualquier otra asignacién y ser
utilizados en la amortizacion y en la recompra de acciones o hasta
ser repartidas entre los accionistas: todo en virtud de una

Asamblea General Ordinaria.
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La Asamblea General Ordinaria esta habilitada para conceder a cada
accionista la posibilidad de optar por el pago del dividendo de
acciones en las|condiciones y segun las modalidades previstas por
la ley.

Articulo 44

El pago de [los dividendos por todos los medios en las épocas
fijadas por/ la Asamblea General que puede, cada anho, delegar
poderes pardg este efecto al Consejo de Administracidn.

ipen aquellos no reclamados en los cinco ahos de su
ad.

1 voto por la Asamblea General de la distribucioén de un
Cy ©ste dividendo es definitivamente traspasado al
wia ¥ no puede ser objeto ni de retencién, ni de

) TITULO VII

DISOLUCION - LIQUIDACION

época y en toda circunstancia, la Asamblea General puede,
encia del Consejo de Administracioén, pronunciar 1la
ibn anticipada de la sociedad.

Si, por\l\el hecho de pérdidas constatadas en 1los documentos
contable los capitales propios se vuelven inferiores a la mitad
del capitdl social, los administradores estan obligados a convocar
a Asamblea General de todos los accionistas con miras a estatuir
sobre la cuestion de saber si hay lugar para decidir la disoluciodn

de la sociedad. -  La resolucion de la Asamblea es, en todo caso,
hecha publicg_- - Vupour certificati .
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Articulo 46

En el momento de la expiracién de la sociedad o en caso de
disolucidn anticipada, la Asamblea General regula segun el parecer
del Consejo de Administracidén, la forma de liquidacidon y nombra uno
o varios liquidadores.

Los liquidadores pueden en virtud de una deliberacion de la
Asamblea General, realizar la transferencia a otra sociedad de los
derechos, acciones y obligaciones de la sociedad disuelta.

Fn el transcurso de la liquidacion, los poderes de la Asamblea
General continuan como durante la existencia de la sociedad.

Posee en particular el derecho de aprobar las cuentas de la
liquidacion y de dar finiquito.

El nombramiento de los liquidadores pone fin a los poderes de los
administradores y de todo mandatario.

Después de la extincidn del pasivo, las cantidades y valores
provenientes de la liquidacion y disponibles serviran para
reembolsar a la par el monto liberado y no amortizado de las
acciones; el excedente serd repartido entre todas las acciones.

’

TITULO VII ;
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Todos los reclamos que pueden plantearse en el transcurso de la
sociedad o de su liquidacion, sea entre los accionistas y la
sociedad, sea entre los propios juzgados de acuerdo a la ley y
sometidos a la jurisdiccion de los tribunales competente la
sede social.
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Al efecto, en caso de reclamo todo accionista debe hacer eleccidn
de domicilio en el ambito de la sede social y todas las citaciones
judiciales o notificaciones son regularmente transmitidas a este ‘-
domicilio.

A defecto def eleccion de domicilio, las citaciones judiciales y
notificaciongs son legalmente hechas ante el tribunal del Sefor
Procurador de la Republica del Tribunal de Gran Instancia del lugar
de la sede

Estatutos legalizados

El Presidente - Director General

Didier PINEAU-VALENCIENNE
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CERTIFICO QUE LO PREINSERTO ES TRADUCCION FIEL AL CASTELLANO DE
UNA ESCRITURA REDACTADA EN IDIOMA FRANCES, QUE AL EFECTO TUVE A
LA VISTA Y A LA CUAL ME REMITO. DOY FE CON Mi FIRMA Y SELLO, PARA
QUE ASI! CONSTE A LOS EFECTOS PROCEDENTES DONDE CONVENGA, EN
LA CIUDAD DE GRENOBLE A LOS 16 DIAS DE MAYO DE 1994.
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Pierre ECHILLEY °

;raducteur technique multilinpue
raducteur interpréte assermencéd
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NOTARIA CUARTA
DEYI., CANTON QUITO

otorgd ante mi y en fe de ello confiero - 9
esta T E R c E R ACOPIA CERTIFICADA,
sellada vy firmada en Quito, a l1a misma

fecha de su otorgamiento " . -

Ry CHNEVA

>
CUARTO DEL CANTON QUITO



RAZON: Dando cumplimiento a lo dispuesto por la
Superintendencia qe Compafiias en su Resolucidn #
94.111-1612 de fecha 15 de Julio del presente
afio, en su Articulo Segundo, anote al margen de
la matriz de la escritura precedente celebrada
ante mi, que ha sido aprobada su constitucidén en
virtud de la presente Resolucidén.- Quito, martes
diecinueve de Julio de mil novecientos noventa y

cuatro.—-
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ta fecha queda inscrito el pressfite dogumento y la Resolucidn nfmero mil

seiscientos doce del Sefior Intendente de Compaiifas de Quito de 15 de Ju -

lio de 1994, bajo el nimero 097 del Registro Industrial, tomo 26.- Queda-

archivada la Segunda Copfa Certificada de la Escritura Pblica de Comsti-

tucién de la Compafifa " SCHNEIDER ELECTRIC ECUADOR S.A, SCHNELECTRIC ", -

otorgada el 24 de junio de 1994 1 o i 5

mundo Cueva.~ Se da asf cumplimiento a lo dispuesto en el Art. Tercero de

la citada Resolucidn, de conformidad a lo establecido en el Decreto 733 -

agosto del mismo afio.~ Se anotd en el Repertorio bajo el nimero 19495.- -

Quito, a veinte y cinco de julio de mil novecientos noventa y cuatro.- EL

REGISTRADOR .~
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